Глава 0 - Предисловие
Дорогой читатель!
Если Вы попали на эту страничку, значит, Вы проявили интерес к моей работе, за что я очень благодарна!
Изначательно, эта новелла стала выходить на английском языке, но мои друзья и знакомые, не владеющие этим языком, но желающие познакомится с моим творчеством, стали просить меня поделиться с ними русским вариантом текста.
И вот он здесь. Почему именно на этом ресурсе? Для этого есть несколько причин. Во-первых, я им сама часто пользуюсь, и мне он кажется весьма удобным. Одна из лучших читалок в Рунете. Во-вторых, удобно обновлять главы и также удобно их комментировать читателям. В-третьих, .... по сути это не так уж и важно, так что не будем углублятся в детали.
Но вот на что я хочу обратить Ваше внимание, так это:
1. Это мой рабочий черновик. Я еще не занималась ни вычиткой, ни полным редактированием, поэтому в тексте ОДНОЗНАЧНО встретятся как стилистические, как пунктуационные, так и (возможно, но маловероятно) грамматические ошибки. Поэтому прошу, отключите в себе литературного критика, если такая функция имеется, и просто не за-мо-ра-чи-вай-те-сь. Take it easy, так сказать.
2. Данная работа выложена для ознакомительного просмотра, и права на ее использование принадлежат мне, автору, Ане Нэш. Поэтому не нужно ее выкладывать на других ресурсах, особенно без моего на то согласия. Это так, Warning, на всякий случай.
В целом, это все.
Если Вам понравится мое творчество, буду благодарна за Вашу поддержку в качестве голосования на официальной странице новеллы на сайте www.webnovel.com. Ссылка должна быть в описании книги. Заодно, попрактикуете английский. И Вам польза, и мне приятно ^_^
Приятного чтения и благодарю за уделенное время!
Аня Нэш.
Глава 1 - Забытый кошмар.
«Знаешь, меня всегда удивляло, насколько красивы и чисты твои глаза. Хотя тебе столько всего пришлось пережить в последнее время». Он слегка коснулся лица девушки, вытирая слезу, катящуюся по ее щеке. – «Ну-ну, моя дорогая, не грусти. Ты же знаешь, что я тебя обязательно найду. Даже после смерти. А сейчас тебе пора идти». Его взгляд был полон нежности, слегка наклонившись вперед, он аккуратно коснулся ее губ.
Бииип, бииип, бииип.
Элена открыла глаза. Как же давно она не видела этот сон. Кажется, прошло лет пять или шесть, как ее перестали мучить эти кошмары. И вот, уже третий день она не могла спокойно спать из-за повторяющихся картин перед ее глазами.
Бииип, бииип, бииип.
-Алло.
- Элена!! Ты где??? Пошли со мной за покупками!!
- Блиин,Кори. Ты вообще смотрела на время? Магазины открываются в 10.
- Дорогая,это ты должна посмотреть на время. Уже 11 часов.
Элена перевела взгляд на часы на стене. 11:15.
Вроде бы только уснула, а уже почти полдень. Кажется, очередная ночь прошла впустую.
- Эй, а что с голосом? Опять не спала? Слушай, тебе надо что-то делать со своими кошмарами. Сходи к психологу, что ли. А еще лучше – к экстрасенсу! Знаешь, одна моя знакомая…Хотя, стоп. О чем я вообще. Ты решила, что оденешь сегодня вечером?
- Ты вообще о чем?
- Ты что, опять забыла?? Сегодня же грандиозная вечеринка у Джейсона! Его отец собирает весь свет нашего города в честь 25-летия своего любимого сыночка. Я знаю, что ты не фанат таких мероприятий, но как единственная дочь главы «Ли Фармасьютикалс» ты должна быть там.
- Приемная дочь.
- О боже, Элена, не начинай эту тему! Приемная, не приемная – кому какое дело! Твой отец тоже там будет. Не забывай, что отец Джейсона влиятельный министр. И то, как ты себя поведешь, может повлиять и на бизнес твоего отца. А уж как Джейсон обрадуется!
- Этот балбес по жизни всегда довольный, так что мое присутствие тут не при чем.
- Ха-ха, это точно! Ладно, я заеду за тобой через полчаса! Будь готова.
Элена, положила телефон и задумчиво уставилась в окно. Как же она не любила все эти светские мероприятия. Но Кори была права. В этот раз она не могла не пойти.
Чен Ли был главой «Ли Фармасьютикалс» - ведущей фармацевтической компании страны. Будучи третьим поколением китайских иммигрантов, он хорошо ориентировался в текущих делах страны и имел хорошие связи как с ведущими компаниями Америки, так и с восточным рынком. Что позволило ему занять лидирующую позицию в своей нише.
И еще он был человеком, который забрал девочку из приюта, когда ей было шесть лет, и стал ее приемным отцом.
…..
К дверям отеля подъехал черный лимузин. Из автомобиля вышел взрослый мужчина с восточными чертами лица и следом за ним молодая девушка, лет двадцати.
-О, мой друг Чен! Как же давно я тебя не видел!
-Джон!! Рад встрече! Поздравляю с днем рождения сына. Джейсон уже полноценный наследник, пора и невесту присматривать.
- Ха-ха, ты прав, но у этого болвана только ветер в голове гуляет. Так что до серьезных отношений он еще не дорос. А вот твоя красавица стала еще прекраснее!
Хозяин мероприятия довольно посмотрел на молодую девушку,заставив ее слегка смутится.
- Здравствуйте, Мистер Бартон! Рада встрече.
- Элена, ты уже настоящая юная леди! Как насчет того, чтобы стать моей дочкой?
- Благодарю за предложение, но Ваш сын в качестве друга меня более чем устраивает.
Ничего не ответив, мужчина лишь громко рассмеялся.
- Элена, сюда!
Обернувшись, она увидела недалеко от входа Кори, активно зовущую ее к себе.
- Отец...
- Да, ступай. Мы с Мистером Бартоном как раз хотели немного обсудить кое-какие дела.
- Тогда с вашего позволения...
Слегка поклонившись мужчинам, Элена повернулась инаправилась в зал.
Глава 2 - Ярчайшая звезда на небосклоне.
Зал был полон гостей. Актеры, музыканты и прочие знаменитости, известные политики со своими юными отпрысками, бизнесмены со своими подругами… Подобные мероприятия были идеальным местом для тех, кто хотел похвастаться своими новыми приобретениями, будь то новая яхта, или новая любовница.
Джон Бартон, будучи военным министром, имел много связей, которые бы сыграли на руку любому амбициозному человеку. Именно поэтому все так отчаянно пытались попасть на празднование дня рождения его обожаемого сына.
Девушка вошла в зал. Темно-каштановые волосы локонами спадали ниже плеч, доходя до середины лопаток. Легкое коктейльное платье персикового цвета, освежало светлую и безупречную кожу девушки и, казалось, делало ее еще более нежной. Подчеркивая ее юные, но уже весьма притягательные формы, этот персиковый цвет пробуждал желание коснуться его владелицы, чтобы вдохнуть аромат этого цветка.
Несколько мужчин, стоявших рядом, замерли в оцепенении. Элена, не придав этому внимая, спокойно прошла мимо и направилась в сторону Кори.
- Ты только посмотри на нее!! Вот это красотка!! Вот это я понимаю, подарок!! Подойди ко мне, дорогуша, объятия парня №1 сегодняшнего вечера ждут тебя!
Как только молодой человек, широко раскинув руки, направился в сторону Элены для крепкого объятия, он тут же был блокирован Кори.
- Джейсон! Ты можешь хотя бы сегодня вести себя сдержаннее! Вроде стал старше на год, а извилин в мозгу как будто только убавилось.
Видя раздосадованное лицо Кори и Джейсона, отводящего взгляд куда-то в потолок, как ни в чем не бывало, Элена не смогла сдержаться и рассмеялась.
- Кори, расслабься. Сегодня его день рождения, так что его уровень «балбесности» выше обычного. Джейсон, с днем рождения! Лови свой подарок.
Девушка коснулась губами щеки именинника, оставив легкий отпечаток помады на его лице.
- О боже, я благословлён! Сама Королева неприступности Элена Ли одарила меня таким щедрым подарком! Все, я теперь не буду умываться два дня, нет, неделю!
Элена закрыла лицо рукой, Кори посмотрела на сияющее лицо Джейсона снизу вверх. Нет, ну что за идиот.
- Так, давайте к делу. - Кори схватила обоих за руки и как будто в целях конспирации шепотом спросила, - Джейсон, где он?
- Кто?
- Я тебе «кто»-кну. О ком я, по-твоему, могу спрашивать? Рик, Рик Штайн!
- Кто это? – На этот раз была очередь Элены задавать этот вопрос.
- Ну ты даешь, подруга! Хотя, такой книжный червь как ты, может и не знать имя самой яркой звезды на небосклоне горячих и свободных парней. Слушай сюда. Рик Штайн – управляющий Берне Групп, американо-немецкая компания, которая сейчас активно развивается на нашем рынке. Кстати, они недавно заключили крупный контракт с компанией твоего отца.
- Хммм, я ни разу об этом не слышала.
- Да откуда тебе слышать-то. Целыми днями торчишь в своей библиотеке. Я вообще удивлена, как ты можешь оставаться такой красоткой, если кроме книжек тебя никто и не видит. Я бы уже давно пылью покрылась, наверное.
Кори вздохнула, понимая, что ее комментарий никак не повлияет на поведение подруги. Затем она направила взгляд в сторону, куда указывал Джейсон.
- Аааааа!!! Это он! Он! Элена, смотри, смотри!! Вот он, мой номер один в списке моих потенциальных мужей! Боже, внешность, харизма, статус. У этого парня есть все! Как он может быть так крут в свои 27? Я обязательно должна с ним познакомиться!
Элена давно не видела Кори такой возбужденной. Видимо, этот парень действительно стоил внимания. Она направила взгляд, следуя взгляду Кори, и замерла.
Сердце пропустило удар. Казалось, на мгновение, шумный зал наполнила гробовая тишина. Впереди, на другом конце комнаты, стоял мужчина. Мужчина, которого она никогда не ожидала встретить.
Это был он. Человек из ее сна.
Глава 3 - Падая в бездну.
Высокий мужчина со светлыми волосами стоял, окруженный несколькими бизнесменами. Они что-то увлеченно обсуждали. В те моменты, когда он поворачивал голову, даже в профиль было очевидно, что его улыбка была невероятно притягательной. Весь его внешний вид излучал силу и статусность.
Глаза Кори сияли, очарованные его образом.
- Дорогая, это хед шот. Это любовь с первого взгляда! Скажи же, он шикарен! Але, Элена? Ты меня слушаешь?
- Ммм… – Элена ответила, как будто даже не слыша вопроса Кори. - Джейсон, слушай, что за человек стоит рядом с этим Риком?
- Который именно?
- Вон тот, с черными волосами.
- Хммм.. Дай-ка подумать, как же его зовут.. Блин, отец вечно наприглашает кучу народа, а потом запоминай их всех, чтобы не выглядеть идиотом..
- Джейсон! – Элена пристально посмотрела на молодого человека, прямо намекая, чтобы тот быстрее шевелил своими извилинами.
- Сейчас, сейчас… Ааа.. Вспомнил. Это Дэвид Андерсон. Представитель Гринлайн Инк, буквально пару дней назад прилетел из Англии. То-то я его не вспомнил сразу, это его первое появление в наших кругах.
- Дэвид, значит…
Элена, не отрываясь, смотрела на молодого человека. Его черные волосы отражали свет, переливаясь манящими бликами, при каждом повороте головы. Как будто чувствуя направленный на себя взгляд, молодой человек обернулся, и их глаза встретились.
Девушка почувствовала, будто она падала в бездну, глубокую и черную, как Марианская впадина. Его насыщенные карие глаза приковали к себе все ее естество. Словно находясь под гипнозом, она не могла отвести свой взгляд.
- Элена!
- Да, что? – мгновенно выйдя из транса, девушка перевела взгляд на Кори.
Подруга, заметив необычную реакцию Элены, слегка прищурилась, и дьявольский огонек мелькнул в ее глазах. - Джейсон, веди нас знакомиться.
Не успев даже сориентироваться, что произошло, Элену уже тащили на другой конец зала к стоящей там компании людей.
….
- Рик, приветствую! – Джейсон, с присущей ему непосредственностью, влетел в компанию людей, совершенно не заботясь, что мог прервать серьезный разговор.
– Разреши представить тебе моих замечательных подруг. Элена Ли и Кори Уильямс.
- Юные леди, очень рад знакомству. Меня зовут Рик Штайн. А это мой друг – Дэвид Андерсон.
Дэвид кивнул головой в знак приветствия, Элена ответила тем же. Все внимание Кори было сосредоточено на Рике.
- И чем же юные леди занимаются в свободное от походов по магазинам время? – Рик игриво подмигнул, от чего Кори засияла еще больше.
- Ну что Вы, мистер Штайн. Мы с Элен очень ответственные и занятые девушки. Обучение в Президентской Академии – это вам не шутки. Элена так вообще все время пропадает в библиотеке, помогая профессору с поиском материалов.
- Надо же. Не ожидал, что современные девушки могут интересоваться историей и наукой. И какая же область привлекла Ваше внимание, Мисс Ли?
- На самом деле, ничего особенного, Мистер Штайн. Я изучаю работы по истории управления – ответила Элена, чтобы не показаться невежливой. Хотя и не любила вдаваться в подробности своих увлечений.
- Даже так? Какое интересное совпадение! Дэвид как раз пишет диссертацию по какой-то исторической теме. Правда, Дэвид?
- Типа того. – подтвердил молодой человек, не проявляя особой увлеченности текущим разговором.
Рик понял, что много слов из Дэвида все равно не вытянуть и решил сменить тему:
- Кстати, Джейсон, что за странные браслеты нам раздавали на входе? Знаешь, эта штука не особо сочетается с моими швейцарскими часами.
- О, точно! Рик, что бы я без тебя делал! Пару минут и вы все узнаете!
После этих слов, именинник ринулся на сцену за микрофоном.
- Элен, как думаешь, что этот человек с больной фантазией опять придумал?
- Даже представить не могу, Кори. Учитывая, что сегодня его день рождения, он однозначно сделал апгрейд своих безумных идей.
Обе девушки с настороженностью ждали того, что вот-вот должно произойти.
«Дамы и господа! Дорогие гости! Благодарю вас за сегодняшний визит. Чтобы сделать наше мероприятие более раскрепощенным, давайте все вместе потанцуем! Но не просто так. Всем вам на входе раздали специальные браслеты. Сейчас в зале будет приглушен свет, и ваши браслеты будут гореть определенным цветом. Задача – найти человека с браслетом такого же цвета, как и у вас. Именно он и будет Вашим партнером по танцу!»
В это мгновение свет в зале практически погас, и браслеты на руках девушек засветились.
- Надо же, Мистер Штайн! Какое удачное совпадение. У нас с вами одинаковый цвет! Теперь только мистеру Андерсону нужно будет найти партнершу с зеленым браслетом.
- Я думаю, с этим тоже не возникнет сложностей, Мисс Уильямс. – ответил Дэвид и посмотрел на Элену.
Элена, не сразу поняв, что произошло, перевела взгляд с мужчины на свое запястье.
Это, видимо, шутка какая-то. Такого просто не могло быть.
Браслет Элены горел зеленым.
Глава 4 - Потанцуем?
Музыка заиграла, приглашая гостей на танец под ее мелодичные тона. Атмосфера романтики наполнила зал.Сердце Элены забилось еще быстрее. Она разрывалась между желанием скорее сбежать от этой смущающей ситуации и стремлением поддаться этим увлекающим звукам и протянуть руку мужчине, стоящему напротив нее.
"Мисс Ли, согласитесь ли вы потанцевать со мной?", Дэвид протянул ей руку и, не отрываясь, смотрел ей в глаза.
"Почему бы и нет. Благодарю, Мистер Андерсон", пытаясь скрыть свое волнение, Элена вложила свою руку в его ладонь, но та все равно предательски дрожала. Мужчина, заметив смущение девушки, слегка улыбнулся и только крепче сжал ее ладонь.
Как хорошо, что музыка играла так громко. Иначе казалось, весь зал бы слышал, как быстро бьется ее сердце. Боже, это было похоже на пытку. Мало того, что она волновалась и так, ко всему прочему, танцы явно не были ее сильной стороной. Тем более, парные. Тем более, медленные.
Черт, все произошло слишком быстро. Ох уж, эта Кори. Элена повернула голову в сторону своей подруги, где та счастливо танцевала со своим номером один из списка потенциальных мужей. Рик и Кори что-то весело обсуждали, и при каждой его фразе, девушка озаряла его своей ослепляющей улыбкой. Да уж, эта блондинка может добиваться своего, когда действительно этого хочет, подумала про себя Элена и улыбнулась.
Она искоса посмотрела на своего кавалера, боясь напрямую столкнуться с его взглядом. Дэвид смотрел прямо и, казалось, совершенно не замечал ее скованности. И почему она подумала, что он похож на человека из ее сна? Да, какие-то черты были общими, но волосы Дэвида были намного темнее. И глаза.
Эти глаза были похожи на самые дальние глубины космоса. На черную дыру в центре галактики, которая затягивала в себя весь свет, находящийся рядом. Точно, космическая черная дыра. Иначе, почему ее так парализовало при одном лишь его взгляде? Блин, Элена. Что за фантазии? Тебе сколько лет?, не ожидая от самой себя таких странных сравнений, Элена не сдержалась и хихикнула. Это явно влияние дня рождения Джейсона, подумала она про себя.
Видя, что девушка стала менее скованной, Дэвид повернул к ней свою голову и, слегка наклонив ее, улыбнулся.
"Я вижу, Мисс Ли весело. Что же такое особенное подняло Вам настроение?"
"Кхем, ни-ничего такого особенного, Мистер Андерсон. Просто вспомнила кое-что".
"И что же это, если не секрет?", спросил мужчина, еще ниже наклонив голову так, что Элена уже не могла избежать его пристального взгляда.
"Эммм.. я тут слышала, что Вы приехали из Англии?"
"Оу, надо же. Я только два дня как здесь, а Вы уже слышали обо мне?", Дэвид улыбнулся, но искорки в его глазах явно давали понять, что он поддразнивает ее. "Вы правы, до этого я жил в Англии. И если и путешествовал, то исключительно по Европе. Это мой первый приезд в Америку".
"И что же послужило причиной вашей поездки?"
"Хмм… Скажем так, нужно решить кое-какие старые дела, чтобы они больше не отвлекали. Заодно найти и изучить несколько исторических документов".
"Это как-то связано с диссертацией, которую вы пишите?"
"Можно и так сказать", Дэвид снова хитро улыбнулся, а затем пристально посмотрел Элене в глаза. "Знаете, Мисс Ли, меня заинтриговали слова вашей подруги о том, что Вы увлечены историей и много времени проводите в библиотеке. Это очень необычно для девушки вашего возраста. Надеюсь, мой вопрос никак не оскорбит вас, но сколько вам лет?"
"Мне двадцать…", в этот момент Элена запнулась и потеряла равновесие. Мужчина тут же подхватил ее и крепко прижал к себе. "..один. Мне двадцать один", еле слышно повторила она.
Аромат его одеколона мгновенно наполнил воздух вокруг нее, а его горячее дыхание на щеке девушки, заставило все ее тело замереть в непривычной истоме. "Хмм.. какой милый возраст", в ответ прошептал Дэвид, касаясь ее своим опьяняющим дыханием. Выпрямившись, он продолжил: "Вас ожидает много интересных событий впереди".
Щеки Элены вспыхнули румянцем, она уже не знала, в какую сторону смотреть от охватившего ее смущения. Музыка прекратилась, и пары стали возвращаться на свои привычные места.
"Мисс Ли, благодарю Вас за чудесный танец. Я получил огромное удовольствие. К сожалению, должен вас покинуть, так как ожидают срочные дела. Приятного вам вечера и до скорой встречи", Дэвид поклонился, поцеловал ей руку и направился к выходу.
Элена, не успев ничего ответить, так и осталась стоять, пытаясь понять, что же вообще сейчас произошло. Только одна мысль была в этот момент в ее голове.
Чтобы я еще раз пошла на подобную вечеринку? Да никогда в жизнииии!
Глава 5 - Секси, но ничего особенного.
Мужчина вышел из здания отеля, где проходило торжество. На улице была глубокая ночь. Экран телефона вспыхнул светом, владелец провел по нему пальцем и принял входящий звонок.
"Да… Я нашел ее… Нет, она не в курсе. Думаю, она ничего не помнит. Или только делает вид, но вероятнее первое… Понял, пока буду наблюдать…Хмм…Даже так?... Хорошо, тогда жду дальнейших указаний".
Мужчина положил трубку и зажег сигарету. Сделав глубокую затяжку, он медленно выдохнул дым из своих легких. В свете луны на его лице сияла зловещая улыбка. "Что ж, мой маленький котеночек, кажется, настало время нам снова поиграть. Ха, от одной мысли лицезреть твое растерянное и шокированное лицо я уже прихожу в экстаз!"
Громкий смех эхом раздался в тишине ночи, и черный мужской силуэт двинулся прочь.. .
. . .
Двумя днями позже. Президентская Академия.
"Агх, снова понедельник! И опять целых две скучных лекции у твоего любимого профессора… Если бы не ты, я бы в жизни не выбрала этот курс", вздохнула Кори, лениво растянувшись на столе. "И Джейсон, как назло, остался дрыхнуть дома. Так бы я у него хоть PS Vita взяла поиграть".
"Ну-ну, не надо лукавить. Во-первых, с заданиями я тебе всегда помогаю, и не такие уж они скучные. Во-вторых, этот курс дает много кредитов, так что ты фактически получаешь два в одном. Даже Мелинда со своими подлизами его посещают. А их уровень IQ сама знаешь какой".
Кори перевела взгляд с Элены на группу из трех девушек, сидящих недалеко от них. Они что-то оживленно обсуждали. Одна из них явно была лидером группы, так как все внимание ее подруг было сосредоточено на ней. Девушка со светлыми волосами и ярким макияжем увлеченно показывала что-то у себя в телефоне. Две другие то и дело открывали рты, явно преувеличенно показывая, насколько они шокированы. Заметив, что Кори смотрит в их сторону, та сразу сменила выражение лица на более надменное и демонстративно отвернулась.
"Пффф, вот умора", хихнула Кори, увидев реакцию девушки, и решила вернуться к диалогу со своей подругой. "Слушаааай, Элена, ты мне так и не рассказала о своем впечатлении от танца с Дэвидом. Ну, ну, и как оно? Скажи же, он тоже секси?"
"Да так. Ничего особенного", еле слышно ответила Элена, но заметив скептический взгляд Кори, продолжила. "Ладно, ладно. Он - секси. Но танец был как танец, ничего особенного".
"Все с тобой ясно подруга", и Кори хитро заулыбалась. "Эээх,жаль что Рику тоже пришлось уйти сразу после танца. Но ничего, мы это дело наверстаем сегодня вечером".
"Что ты имеешь ввиду?", заволновалась Элена, видя подозрительно довольное лицо своей собеседницы.
"Ты, я, Рик и Дэвид сегодня вместе идем в клуб!"
"ЧТО?!", выкрикнула Элена так громко, что все сидящие в аудитории люди мгновенно повернулись в ее сторону.
"Что ты только что сказала?", практически шипя, Элена повторила свой вопрос.
"Мисс Ли, подойдите ко мне, пожалуйста", неожиданно окликнул ее профессор Ричардс.
"Аа, да, секундочку. А ты..", она вновь обратилась к Кори - "..даже не смей думать как улизнуть с лекции", пригрозила ей Элена и направилась к профессору.
. . .
Глава 6 - Зови меня "Учитель".
"Профессор Ричардс, Вы звали меня?"
"Да, Элена, мне нужна твоя помощь. Скажи пожалуйста, ты уже получила посылку с документами, о которой я говорил ранее?"
"Да, она находится у меня дома".
"О, замечательно. На прошлой неделе в Америку приехал один из моих коллег. Он проводит исследование в смежной области и ему эти документы будут нужны. Отдай их ему, пожалуйста, лично в руки".
"Мне нужно будет с ним где-то специально встретиться?"
"О, нет необходимости. На самом деле, он уже ожидает в моем кабинете. Кстати, вторую лекцию будет вести он. Хоть этот человек еще молод, но весьма компетентен в своей сфере. Так что, я думаю, его опыт будет для вас полезным".
"А Вы, профессор, куда-то собираетесь уйти?"
"Да, у меня срочная и важная встреча, поэтому меня сегодня уже не будет. Пожалуйста, сходи в мой кабинет и передай Мистеру Андерсону мои наилучшие пожелания. Как такового опыта в преподавании у него нет, поэтому будьте с ним помягче, хорошо?"
"Простите, как Вы сказали его зовут? Мистер Андерсон?"
Видя растерянное лицо девушки, профессор Ричардс повторил: "Да, все верно. Мистер Андерсон. Дэвид Андерсон. Да не волнуйся ты так, он очень ответственный молодой человек". Мужчина посмотрел на часы на своей руке, "Ох, уже так много времени? Элена, мне пора бежать, а то я опоздаю. Все, удачи. Я на тебя рассчитываю!"
Элена стояла в коридоре и смотрела на удаляющийся силуэт профессора. Хах. Я на тебя рассчитываю. А на кого мне тогда рассчитывать? Девушка пыталась собрать свои мысли воедино. Имя Дэвида Андерсона уже три дня постоянно всплывало в ее голове, независимо от того хотела она этого или нет.
Стоило ей закрыть глаза, как его образ и пленяющий взор тут же возникал перед ней. И даже в своих фантазиях она была бессильна отвести взгляд от его бездонных глаз. Если подобное творилось в ее голове, то что же будет с ней,когда она встретит его в реальности. Мало того, что Кори опять задумала какое-то странное дело, не посоветовавшись с ней. Так еще и профессор попросил «присмотреть» за этим «очень ответственным молодым человеком».
Нет, здесь явно что-то не так. У меня складывается впечатление, что это какой-то тайный заговор. Просто невозможно, чтобы было столько совпадений. Девушка шла по коридору в сторону кабинета профессора, тщательно пытаясь себя убедить, что все это неспроста. Потому что если это было не так, и если это действительно было случайное совпадение, то ситуация становилась совершенно иной. Ведь говорят, что случайности – лучшие друзья судьбы... Нет, нет, нет, Элена. Тебя опять понесло не в ту сторону, девушка покачала головой и остановилась перед дверью кабинета. Она сделала несколько глубоких вдохов-выдохов и постучала.
"Войдите".
"Здравствуйте. Меня зовут Элена Ли. Профессор Ричардс попросил меня помочь Вам с подготовкой лекции".
Мужчина, сидящий напротив нее в кресле, читал книгу. Но в тот момент, когда она обратилась к нему, поднял голову и улыбнулся. Черт, плохо дело. Очень, очень плохо. Элена почувствовала,что ее сердце начинает стучать с бешеной скоростью и к щекам вот-вот хлынет кровь.
"О, Мисс Ли! Рад нашей скорой встрече!"
"Здравствуйте, Мистер Андерсон. Когда вы упоминали о скорой встрече ранее, я не предполагала, что она будет настолько скорой", сказала Элена как можно равнодушнее. Заметив, что девушка пытается быть хладнокровной, Дэвид захотел подразнить ее еще больше.
"Да, Брайан говорил мне, что пришлет какого-нибудь надежного студента мне в помощь. Но я приятно удивлен, что этим студентом оказались именно вы". Дэвид встал с кресла и подошел ближе к Элене, стоящей рядом с рабочим столом.
"Не сочтите за грубость, Мистер Андерсон, но мне кажется, несколько фамильярно обращаться по имени к человеку, который старше вас и выше по статусу в данном учебном заведении".
"Хмм, и как же я должен называть его?"
"Профессор".
Мужчина сделал еще один шаг навстречу, отчего Элена инстинктивно тоже сделала шаг назад и уперлась в стоящий позади нее стол. "Тогда, раз уж я сегодня буду вашим преподавателем, то вы должны будете обращаться ко мне профессор Андерсон?"
"Вы же еще не защитили свою научную работу, разве нет?" Элена старалась изо всех сил не поддаваться на его провокации, но начала паниковать, когда мужчина продолжил свое движение и остановился в одном шаге от нее.
"Тогда, может быть, ‘’учитель’’?". Дэвид наклонился к Элене, полностью сократив дистанцию, и оперся правой рукой на стол, позади нее. "Разрешите?"
"Ч-что?"
"Материалы для лекции. Позади Вас. Мне нужно их взять".
Девушка тут же убрала руку с бумаг, лежащих на столе, и сделала шаг в сторону. Дэвид улыбнулся и произнес: "1:0". Когда Элена пришла в себя от произошедшего, Дэвид уже стоял в дверях, готовый идти.
"Мисс Ли, перед лекцией мне нужно зайти в еще одно место. Вы свободны, но будьте примерной ученицей и не опаздывайте. Не заставляйте своего УЧИТЕЛЯ ждать", сказал Дэвид, хитро улыбаясь, и удалился из кабинета.
Глава 7 - А этот ботаник весьма горяч, не считаешь?
"Элена, а ты почему такая красная?! Что-то случилось?" Кори смотрела на свою подругу, которая только что влетела в аудиторию, как будто за ней кто-то гнался.
"Кори, еще один вопрос, и я тебя тресну".
Лицо Элены пылало огнем то ли от злости, то ли от смущения. Она впервые попала в ситуацию, когда одно из ее главных качеств, как она сама считала, а именно – умение оставаться спокойной практически в любой ситуации –ставилось под большое сомнение.
"Ладно, поняла. Но вечером ты все равно идешь со мной", произнесла Кори, тут же спрятавшись за учебником на всякий случай. Понимая, что никакой реакции не последовало, она медленно опустила учебник и уставилась на задумавшуюся о чем-то Элену.
"Эй, а что от тебя хотел профессор?"
"У нас сегодня будет вести лекцию другой преподаватель".
"Что? Ты его видела? Только не говори мне, что это какой-то нудный старикашка в очках".
"Да нее. Тут все как раз наоборот. Сама будешь в шоке". Элена посмотрела на Кори с торжествующим видом, будто зная какой-то великий секрет.
Ее подруга уже готова была накинуться на нее с вопросами, как в тот момент рядом с ними с грохотом уселся молодой человек. "Блин, Джейсон, какого хрена! Ты что, нормально не мог сесть? И что ты тут забыл? Вроде же дрыхнуть весь день собирался", крикнула на него Кори, так как тот фактически придавил ее всем своим телом.
"О, и тебе доброго утречка, Кори! Элен, привет! О чем болтаете?"
"Ага, добрый день уже. Элен сказала, что вторую лекцию будет вести другой преподаватель".
В тот момент, когда друзья принялись оживленно обсуждать события прошедшего торжества, Мелинда, заметив пришедшего Джейсона, направилась в их сторону. "Джейсон, привет! С прошедшим днем рождения! Надеюсь, все прошло замечательно. Мне так жаль, что я не смогла присутствовать. Неожиданно возникли срочные дела, и мне пришлось уехать из города на выходные".
"Спасибо, Мелинда! Только я не припоминаю, что ваша семья была в списке гостей", ответил Джейсон и озарил ее своей невинной улыбкой, совершенно не осознавая, что это звучало скорее как оскорбление, а не благодарность.
Кори еле сдержалась, чтобы не рассмеяться. Элена лишь слегка улыбнулась. Мелинду чуть не перекосило от злости, но она постаралась сдержать свои эмоции.
"Хмм, отец мне ничего об этом не говорил. Наверное, у него тоже были дела, и он заранее предупредил Мистера Бартона, что не сможет быть на вечере". Девушка попыталась выкрутиться, но прозвучало это не очень убедительно. "Джейсон, я слышала, что среди гостей был Рик Штайн из Берне Групп. Не мог бы ты меня с ним познакомить?"
Тут Кори уже не смогла больше молчать. "Слушай, а тебе не кажется, что ты сейчас слишком навязываешься?"
"Ха, я? Навязываюсь? Это называется “проявлять инициативу”, детка. Не то, что некоторые, кто действительно любит навязываться мужчинам постарше", ответила Мелинда и бросила взгляд на Элену.
"Это ты сейчас на что-то намекаешь?" Элена подняла голову, вытащила изо рта чупа-чупс, который открыла ранее, и посмотрела на стоящую рядом с ними девушку.
"Я не намекаю, а говорю прямо. Всем прекрасно известно, как ты претворяешься невинной овечкой, чтобы быть поближе к этому старикашке. Целыми днями торчишь то в его кабинете, то в архиве библиотеки, лишь бы привлечь его внимание. Да у него ни внешности, ни денег. Да о чем с таким вообще можно разговаривать?"
Мелинда решила отыграться на Элене за свое предыдущее унижение от Джейсона, и специально говорила громко, чтобы привлечь внимание к разговору всех окружающих.
"Аааа, так ты о Профессоре Ричардсе сейчас говоришь. Если 45-летний образованный мужчина, который является выдающимся специалистом в своей области, для тебя неприметный старикашка, то мне тебя искренне жаль, учитывая твои предпочтения. Потому что абсолютному большинству свободных и богатых женихов нашей страны уже далеко за 40. Что касается, скучных разговоров с ним. То да, тут ты права. С таким уровнем интеллекта как у тебя, о чем вообще можно разговаривать?" Элена снисходительно посмотрела на девушку, засунула чупа-чупс обратно в рот и открыла учебник.
"Да как ты..!!"
"Так, СТОП! Девочки, брейк." Джейсон вмешался в разговор, пока не началась грандиозная битва. "Мелинда, иди, пожалуйста, на свое место. Скоро начнется лекция. Тем более ее будет вести другой преподаватель".
"Да мне плевать, кто ее будет вести! Какой-нибудь очередной ботаник, не иначе!"
В этот момент дверь открылась, и в аудиторию вошел молодой человек. Белоснежная рубашка, облегающая его мускулистое тело,оттеняла слегка загоревшую кожу. А темно-синие брюки визуально делали длинные ноги еще длиннее. Весь его образ создавал впечатление аристократичности и превосходства.
Мужчина подошел к столу преподавателя и окинул взглядом аудиторию, застывшую в полной тишине. "Добрый день. Меня зовут Дэвид Андерсон. Сегодня я буду вашим преподавателем".
В аудитории по-прежнему царила полная тишина. В этот момент Кори посмотрела на застывшую на месте Мелинду. "А этот ботаник весьма горяч, не считаешь?", и рассмеялась во весь голос.
Глава 8 - Я больше по книжным червям, Мисс.
"Мисс в зеленом платье, если Вы не планируете садиться на свое место, то я рекомендую Вам покинуть аудиторию, так как мы начинаем занятие". Мелинда тут же спешно вернулась на свое место. Все присутствующие начали вполголоса обсуждать произошедшее. Особенно оживились девушки.
"Мистер Андерсон, как долго Вы будете вести у нас этот предмет?"
"Мистер Андерсон, а мы вас раньше не видели. Вы недавно работаете в Академии?"
"Вести я этот предмет могу как 1 день, так и 1 месяц. Зависит от вашего поведения и моего настроения. Остальные вопросы давайте оставим на потом". Дэвид улыбнулся, но от этой улыбки почему-то у всех пробежал холодок по спине.
"Итак, начнем. Насколько мне известно, большинство присутствующих – студенты факультета экономики и управления. Семьи у вас довольно обеспеченные, и вращаетесь вы в кругах либо бизнеса, либо власти. Скажите, зачем вам сдалась история менеджмента? Что вы забыли на этом курсе?" Ожидая очередную лекцию по истории, на которой можно просто сидеть и ковыряться в телефоне, студенты растерялись, услышав неожиданный вопрос.
"Нуу, мы можем узнать, какие ошибки были в прошлом, чтобы не повторить их в будущем", робко сказала Мелинда, пытаясь привлечь к себе внимание молодого человека.
"Отличная попытка, Мисс в зеленом. Плюсик к карме", ответил Дэвид, от чего девушка расплылась в торжествующей улыбке.
"Эээ, вы только гляньте на нее. Вот старается. Наверное, все мозги пришлось напрячь, для такого ответа", с иронией заметила Кори. "Слушай, Элена, не хочешь поучаствовать в дискуссии? Будет забавно".
"Спасибо, но я пас", ответила Элена и продолжила слушать преподавателя.
"Мисс в зеленом чертовски права. Это очевидно, и все это понимают. Но только в теории. На практике же, этому не следует абсолютно никто. Причем это касается любой сферы жизни. Но не будем далеко углубляться в философию и рассмотрим вопрос на очевидных, но в то же время неоднозначных примерах. Война и Мир. То, как люди ведут себя в мирной жизни и в конфликте, таким же образом относится к бизнесу и к странам в целом. То, как страна ведет свою политику в мирное время и в военное время – большая разница. Это касается и внутреннего управления ресурсами, и внешнеполитического. Возьмем, к примеру, такие данные: количество погибших во второй мировой войне по странам". На дисплее высветился слайд с данными.
"Прошу обратить Ваше внимание, что эти данные также не точны, и высока вероятность, что погибших было значительно больше. Чтобы вы могли понимать, что действительно стоит за этими цифрами, вы должны получить информацию не из Википедии, телевизора или учебника. Вы должны найти официальные документы, доклады, распоряжения, статистику на выбранный вами период времени и сделать анализ. Только тогда у вас будет более-менее приближенное к истине представление о ситуации. И даже оно будет субъективным. Спасибо за внимание, лекция окончена".
"Эээ? Что? И это все?» Студенты недоумевали, так как прошло не больше 10 минут.
"Ах, да", Дэвид сделал невинное лицо и хитро улыбнулся. "Я же не дал вам задание. В зависимости от того, в какой сфере вы планируете работать – бизнес или политика – ваша задача взять какое-то событие, которое вам интересно и провести по нему подробный анализ. Пользоваться другими источниками, кроме официальных данных, статистики и отчетов, - запрещено. Про новости и газеты тоже забудьте. Они созданы для того, чтобы управлять, а не доносить до толпы истину. Вы должны научиться анализировать происходящие события сами. Своим собственным умом. А потом уже использовать это так, как нужно вам. Ведь если вы станете известным политиком и будете лицемерить на весь мир, какой вы белый и пушистый, а во всех бедах виноват кто-то другой, то вы должны делать это грамотно. Завтра жду ваши доклады. Архив библиотеки вам в помощь".
Как только Дэвид с невозмутимым видом направился к выходу, Мелинда тут же подскочила с места и окликнула его. "Мистер Андерсон, подождите, пожалуйста". Девушка в зеленом платье неспешно подошла, мило улыбнулась и продолжила "Меня зовут Мелинда, Мелинда Мэтьюс. Я не очень поняла, как именно искать нужную информацию. Мы могли бы с вами в частном порядке подробнее обсудить это задание? Преподавателям ведь нравятся инициативные студенты".
Мелинда прильнула к молодому человеку, фактически упершись своей грудью в его руку. Дэвид перевел взгляд со своей руки на девушку, затем посмотрел на Элену, сидящую недалеко от них и ответил: "Знаете, Мисс Мэтьюс, боюсь, что общение с таким скучным ботаником, как я, может быть интересно исключительно книжным червям. Попросите совета у своих одногруппников". Мужчина повернулся и пошел дальше.
Глава 9 - 1:1.
Дэвид остановился около выхода и обернулся. "Скажите, пожалуйста, кто из вас Мисс Ли?"
"Это я". Элена встала со своего места и подозрительно на него посмотрела.
"Мисс Ли, Профессор Ричардс сказал, что я могу обратиться к вам за помощью в случае чего. Проводите меня в архив библиотеки, пожалуйста".
"Эммм, прямо сейчас?"
"Да. Прямо сейчас".
Элена вышла из-за стола и направилась к ожидающему ее Дэвиду, он ее пропустил вперед, и они вместе покинули аудиторию. Мелинда с завистью наблюдала за происходящим. Ее подружки мгновенно подскочили к ней.
"О боже, Мэл. Ты это видела? Если уж эта Ли не брезгнула взрослым мужиком, то уж на такого она точно обратит свое внимание и решит взять в оборот".
"Дааа, этот Андерсон очень даже ничего. Прям лакомый кусочек среди местных преподавателей. Блин, а я даже не в курсе, где этот дурацкий архив находится!"
"Вы обе, заткнитесь уже!", Мелинда не выдержала и взорвалась. "Эта сучка, Элена, меня сегодня конкретно выбесила! Да как она вообще посмела себя так вести! Надо бы ей показать, на кого она голос подняла.."
Тут одна из подруг Мелинды перешла на шепот, "Знаете, что я сейчас слышала? Кори обсуждала с ней планы на вечер, и, похоже, они вдвоем собираются в Лайм. Да еще и с какими-то мужиками!"
"Да ладно? В Лайм? Кто их пустит в этот клуб? Там такой жесткий контроль, что даже с деньгами не попадешь. Исключительно по рекомендации!"
"О том и речь! Я сама удивилась, когда это услышала. Думаю, это та кучерявая блондинка Кори подсуетилась. Уж не знаю, к кому она подмазалась, но, уверена, их появление будет еще той комедией!"
Глаза Мелинды блеснули дьявольскими огоньками. "Лайм,говорите.. Хмм…Какой замечательный выбор. У меня как раз есть к кому там обратиться". Девушка улыбнулась и в голове ее начал зреть коварный план.
"Мел, Мел, а можно с тобой вместе пойти? Я еще ни разу не была в этом клубе".
"Да, я тоже очень хочу! Кстати, я вчера виделась со знакомой с факультета Искусств. Так вот она была в Лайме на прошлой неделе, и угадайте кого она там видела? Рика Штайна! Она подслушала его разговор, и он сказал, что планировал еще раз заскочить в клуб в начале недели. Представляете, если он тоже будет там?"
"Серьезно?" Мелинда не верила своим ушам. Такого замечательного стечения обстоятельств она не ожидала. Мало того, она сможет придумать, как отомстить Элене, так еще и сможет воспользоваться моментом и очаровать Штайна. "Хорошо, раз вы обе добыли такую ценную информацию, я тоже достану на вас пригласительные. Надо будет доходчиво показать этим двум, где их уровень".
. . .
Елена шла следом за Дэвидом в полном недоумении от его педагогических «способностей». "Мисс Ли, мне нужно кое-что забрать из кабинета, так что давайте сначала заглянем туда".
"Хорошо, без проблем. Как скажете". Девушка посмотрела на мужчину, который выглядел очень довольным собой, и пыталась предположить, зачем Профессор Ричардс его вообще пригласил. По-моему, он явно переоценил его ответственное отношение к делу.
"Мистер Андерсон, мне вот интересно, для чего Вы брали эту папку с материалами, если все равно провели лекцию для галочки?"
"Ааа, Вы про ЭТУ папку, Мисс Ли?", ухмыльнулся Дэвид, намекая на то, как Элена опиралась на нее рукой. "Это так, если мне вдруг стало бы скучно. Можете глянуть".
Элена взяла папку из рук Дэвида и потеряла дар речи, увидев ее содержимое. На стопке из чистых белых листов горделиво лежал мужской журнал. Надпись на нем гласила: «Лучшие автомобили этого года. Самый полный обзор».
"И это, по-вашему, материалы для лекции???"
"Безусловно, это материалы для лекции!", Дэвид слегка наклонился в сторону Элены и продолжил на полтона ниже, "Только предназначались они исключительно для У-ЧИ-ТЕ-ЛЯ", подмигнув, закончил он.
Элена открыла рот, но не знала, стоило ли вообще что-то отвечать на подобную реплику. Тем временем, они уже подошли к кабинету, и Дэвид открыл дверь.
"Мистер Андерсон, Вам сколько лет?"
"Мне 27. А что?"
"Знаете, Ваше поведение очень часто не соответствует Вашему возрасту. Мне кажется, профессору стоит поставить под сомнение Ваш опыт".
"Хммм…Так вот, что Вы думаете..." Дэвид подошел к креслу, на котором лежал его пиджак и достал оттуда пачку сигарет. Повернувшись к Элене, он зажег одну из сигарет и сделал затяжку. После чего медленно выдохнул и пристально посмотрел на девушку. Элена тут же поняла, что сейчас последует атака. "Я слышал, сегодня вечером мы все встречаемся в клубе. Хотите там проверим, насколько я ОПЫТЕН?"
Ну уж нет, на этот раз я не попадусь на твою уловку. Элена собрала все мысли и подошла к мужчине. "Во-первых…", обратилась она, остановившись в шаге от него, "В свободное от учебы время я не занимаюсь незапланированными исследованиями. А во-вторых…" Девушка сократила дистанцию, и ее губы остановились в пяти сантиметрах от его губ. Ее рука скользнула вверх по его руке. "В этом кабинете нельзя курить". Элена забрала сигарету и затушила ее в стакане с водой, стоящем на столе рядом. "1:1. Дорогу в архив найдете сами. Всего хорошего, Мистер Андерсон", и покинула комнату.
Через несколько секунд после того, как Элена закрыла за собой дверь, в кабинете раздался громкий смех. "Ахахах, боже, какая прелесть! Похоже, сегодняшнего вечера я буду ждать с нетерпением".
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